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PROFESSIONAL
Gebruiksaanwijzing
Laboratoriumreinigingsautomaat
G7883
Lees beslist de gebruiksaanwijzing
voordat u uw apparaat plaatst,
installeert en in gebruik neemt.
Dat is veiliger voor uzelf en u voorkomt
onnodige schade aan uw apparaat.
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Functiebeschrijving
De G 7883 is een speciale reinigingsautomaat voor de machinale behandeling van laboratoriumspoelgoed.
Het spoelgoed kan bestaan uit de
meest uiteenlopende reservoirs (bekerglazen, kolven, erlenmeyers, flessen,
reageerbuizen, etc.), meetvoorwerpen
(maatkolven, maatcilinders, pipetten,
etc.), schalen (petrischalen, horlogeglazen, vijzelkommen, etc) en kleine
voorwerpen (stoppen, spatels,
roerders, etc.). Geschikt is spoelgoed
van glas, temperatuurbestendige kunststof, roestvrij staal of gecoat metaal (bijvoorbeeld roerders) dat in laboratoria
gebruikt wordt.
Doel van de behandeling is het verwijderen van verontreinigingen in en op
het spoelgoed, alsmede het afspoelen
van de gebruikte reinigings- en neutralisatiemiddelen.
De G 7883 is niet voor continubedrijf.
Het spoelgoed wordt in charges behandeld. Het apparaat wordt aan de voorzijde beladen. Het bedieningspersoneel plaatst het spoelgoed in wagens en inzetten en schuift deze in de
spoelruimte. Vervolgens wordt de deur
gesloten en het proces handmatig gestart. Na afloop opent het personeel de
deur van de automaat, trekt de wagens
en inzetten eruit en haalt het spoelgoed
eruit.
De G 7883 is een 1-kamersysteem
waarin de hele behandeling plaatsvindt. Het proces omvat meerdere
fasen, zoals voorspoelen, reinigen, neutraliseren, tussenspoelen en naspoelen.
Het aanvullende programma "Drogen"
sluit het proces af. De afzonderlijke
procesfasen worden een voor een automatisch afgewerkt.
Voor het reinigen, neutraliseren en
spoelen worden uitsluitend media op
waterbasis toegepast. Media op
waterbasis zijn koud of warm water en
demi-water, onder toevoeging van geschikte chemische hulpmiddelen
(reinigings- en neutralisatiemiddelen).
Andere vloeibare media, zoals organische oplosmiddelen, of brandbare media mogen niet in de G 7883 worden
gebruikt.
Bij twijfel dient de gebruiker te controleren of het spoelgoed geschikt is voor
machinale behandeling (onder meer
temperatuur-, alkali- en zuurbestendigheid).
Per situatie moet worden beoordeeld of
spoelgoed dat verontreinigd is met microbiologisch materiaal, pathogene kiemen, mogelijk pathogene kiemen,
gentechnisch veranderd materiaal, etc.
voorafgaand aan de behandeling gesteriliseerd moet worden.
Functiebeschrijving
Als voor de machinale behandeling
geen sterilisatie nodig is, moet per situatie worden beoordeeld of het spoelgoed met het programma "vario TD" (op
basis van de algemene
hygienevoorschriften), dan wel met het
programma "SPECIAL 93°C/10'" (op basis van §18 IfSG) moet worden gedesinfecteerd.
Het desinfectieproces wordt bepaaid
door de vereiste werking (bactericide
en/of virucide) en de thermostabiliteit
van de instrumenten. Het verontreinigde spoelgoed dient zonder voorbehandeling in de automaat te worden
geplaatst (droge opslag), tenzij het
spoelgoed eerst moet worden gesteriliseerd.
Overeenkomstig EN ISO 15883-1 geschiedt de thermische desinfectie bij
80 °C (+ 5 °C, - 0 °C) en een inwerktijd
van 10 minuten, dan wel voor HBV bij
90 °C (+ 5 °C, - 0 °C) en een inwerktijd
van 5 minuten.
Het Robert Koch-lnstituut (RKI) in Berlijn, het instituut voor infectieziekten en
niet overdraagbare ziekten, heeft de
"Desinfectie van instrumenten in reinigingsautomaten" bij 93 °C en een inwerktijd van 10 minuten (werkingsgebieden A en B) geregistreerd onder rubriek3.2.4. (§18 IfSG).
De werkingsgebieden zijn als volgt gedefinieerd:
A = geschikt voor het doden van vegetatieve bacteriele kiemen (inclusief mycobacterien), alsmede schimmels inclusief sporen daarvan.
B = geschikt voor het inactiveren van
virussen (inclusief HBV en HIV).
Het apparaat mag niet worden gebruikt
voor het reinigen/desinfecteren van medische hulpmiddelen overeenkomstig
de Richtlijn Medische Hulpmiddelen
93/42/EEG, klasse I la.
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Veiligheidsinstmcties en waarschuwingen
Dit apparaat voldoet aan de geldende veiligheidsvoorschriften. Bij ondeskundig gebruik echter kunnen
personen letsel oplopen en kan er
materiele schade ontstaan. Lees de
gebruiksaanwijzing daarom aandachtig door voordat u het apparaat
voor het eerst gebruikt. Dat is veiliger voor uzelf en u voorkomt schade aan het apparaat.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing
zorgvuldig.
Verantwoord gebruik
m$m Deze reinigingsautomaat is uitsluiWMM&
'-'
^
11111 tend bestemd voor het gebruik dat is
aangegeven in deze gebruiksaanwijzing.
Ander gebruik, alsmede aanpassingen
en wijzigingen zijn niet toegestaan en
kunnen gevaarlijk zijn. De fabrikant kan
niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade die is ontstaan door onjuist gebruik of foutieve bediening.
Hiii Dit apparaat mag uitsluitend door
illllll een vakman op een niet-stationaire
locatie (bijvoorbeeld een boot of camper) worden ingebouwd en aangesloten. Hierbij moet aan alle voorwaarden
voor een veilig gebruik worden voldaan.
Neem de volgende veiligheidsinstructies in acht, zodat uw eigen veiligheid en die van anderen gewaarborgd is!
Dit apparaat mag alleen door de
Technische Dienst van Miele in gebruik worden genomen en onderhouden.
Het apparaat mag niet worden opgesteld in een explosiegevaarlijke
ruimte. De ruimte dient tevens vorstvrij
te zijn.
De elektrische veiligheid van het
apparaat is uitsluitend gegarandeerd, als het wordt aangesloten op
een aardingssysteem dat voigens de
geldende veiiigheidsbepalingen is geTnstalleerd. Het is zeer belangrijk dat
wordt nagegaan of aan deze fundamentele veiligheidsvoorwaarde is voldaan en dat de huisinstallatie bij twijfel
door een vakman wordt geinspecteerd.
De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die wordt veroorzaakt door een ontbrekende of beschadigde aarddraad (bijvoorbeeld
een elektrische schok).
Een beschadigd apparaat kan uw
veiligheid in gevaar brengen. Stel
het apparaat meteen buiten werking en
neem contact op met de Technische
Dienst van Miele.
Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door vakmensen.
Ondeskundig uitgevoerde reparaties
kunnen groot gevaar opieveren voor de
gebruiker.
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
Personeel dat het apparaat bedient, moet regelmatig worden geTnstrueerd. Laat het apparaat niet bedienen door personeel dat niet is geinstrueerd.
Pas op bij het gebruik van vloeibare hulpmiddelen en additieven!
Veel vloeibare middelen zijn bijtende
stoffen. Gebruik in geen geval organische oplosmiddelen in verband met explosiegevaar. Neem de geldende veiligheidsvoorschriften in acht. Draag een
veiligheidsbril en handschoenen. Houdt
u zich bij chemische hulpmiddelen aan
de veiligheidsvoorschriften van de desbetreffende fabrikant!
Vermijd het inhaleren van stofdeeltjes bij poedervormige middelen.
Worden reinigingsmiddelen doorgeslikt,
dan kan ernstig letsel aan mond en
keelholte ontstaan dan wel verstikking
het gevolg zijn.
Het water in de spoelruimte is geen
' drinkwater!
Ga nooit op de geopende deur zitten of staan. Het apparaat kan kantelen en beschadigd raken.
Zorg dat scherpe, spitse voorwerpen zo in de automaat worden
geplaatst dat dit geen risico's oplevert.
Wees extra voorzichtig als u dergelijke
voorwerpen rechtop in de automaat zet.
Houd rekening met de hoge temperaturen in het apparaat. Als u de
deur opent, kunt u zich branden! Laat
rekken en inzetten eerst afkoelen. Na
afloop van het programma kan er heet
water in bakjes en dergelijke zijn achtergebleven. Giet dit water in de spoelruimte.
Raak de verwarmingselementen niet
meteen aan als u de deur tijdens of
na een programma opent. U kunt zich eraan branden, ook nog minuten na afloop
van een programma.
De reinigingsautomaat en de directe omgeving ervan mogen niet met
water (waterslang of hogedrukreiniger)
worden afgespoten.
Haal voor onderhoudswerkzaamheden altijd de spanning van het
apparaat. Schakel het apparaat eerst
uit en trek vervolgens de stekker uit het
stopcontact of schakel de hoofdschakelaar van de huisinstallatie uit.
Neem de volgende aanwijzingen in
acht om de kwaliteit van de reiniging
te waarborgen en om schade aan apparaat en spoelgoed te voorkomen!
Indien het apparaat is gebruikt
voor ontsmettingen die van overheidswege zijn voorgeschreven, moeten in geval van reparatie of vervanging
de dampcondensator en de verbindingen van de dampcondensator met
de spoelruimte en de afvoer van het
apparaat worden gedesinfecteerd.
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
l u l l Een desinfectieprogramma mag na
i l l de start niet worden onderbroken.
Het openen van de deur is dan ook niet
toegestaan (zie voor noodgevallen de
rubriek "Programma onderbreken").
Hill De desinfectiestandaard van het
• i l l desinfectieproces moet worden bewaakt. Daarom moet het proces regelmatig meettechnisch of met behulp van
chemo-indicatoren worden gecontroleerd.
l i i i Een desinfectieprogramma mag
111 niet worden onderbroken, omdat
het desinfectieresultaat anders niet is
gewaarborgd. Moet het programma
toch worden onderbroken, dan moet
het volledig worden herhaald!
m i Voor de thermische desinfectie
• • I moeten temperaturen en
inwerktijden worden gebruikt die volgens de richtlijnen en voigens microbiologische en hygienische inzichten de
vereiste profylaxe tegen infectie bieden.
mi!! Wanneer voor een bepaalde toe•111 passing een chemisch hulpmiddel
(bijvoorbeeld een reinigingsmiddel)
wordt aanbevolen, betekent dit niet dat
de fabrikant van het apparaat ook aansprakelijk is voor het effect van het chemische middel op het spoelgoed. Houd
er rekening mee dat veranderingen in
formules en opslagvoorschriften die
niet afkomstig zijn van de fabrikant van
de chemische middelen het resultaat
kunnen beinvloeden.
ii Let bij gebruik van reinigingsmidII delen en speciale producten altijd
op de aanwijzingen van de fabrikant.
Gebruik het reinigingsmiddel alleen
voor toepassingen die door de fabrikant worden aangegeven. Hiermee
voorkomt u materiele schade en eventuele heftige chemische reacties (bijvoorbeeld een gasexplosie).
tiiti Dit apparaat is alleen bedoeld voor
sHm gebruik met water en additieve reinigingsmiddelen. Gebruik geen organische oplosmiddelen. Organische opmm® Gebruik alleen reinigingsmiddelen losmiddelen zijn brand- en explosiegevaarlijk. Bovendien kunnen organische
• i l l voor professionele reinigingsautooplosmiddelen bepaalde onderdelen
maten die door Miele zijn getest en
aantasten (zoals kunststoffen en
aanbevolen. Gebruik van andere reinielastomeren).
gingsmiddelen kan schade aan de automaat en het spoelgoed veroorzaken.
Bij toepassingen waarbij zeer hoge
iii
Him Een voorbehandeling (bijvoorbeeld •ii i eisen aan het resultaat worden gesteld, raden wij u aan de voorwaarden
iilili met reinigings- of desinfectiemidvoor het reinigingsproces (reinigingsdelen), maar ook bepaalde verontreinigingen en sommige reinigingsmiddelen middel, waterkwaliteit, etc.) van te voren met Miele te bespreken.
kunnen schuim veroorzaken. Schuim
kan het resultaat van de reiniging of
desinfectie verminderen.
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
Als er zeer hoge eisen aan het
reinigings- en naspoelresultaat
worden gesteld (bijvoorbeeld bij chemische analyse of speciale industriele
toepassingen), moet de gebruiker regelmatig kwaliteitscontroles uitvoeren
om de reinigingsstandaard te waarborgen.
, . Speciale inzetten mogen alleen
voor die toepassingen worden gebruikt die in de gebruiksaanwijzing zijn
aangegeven. Holle instrumenten moeten van binnen goed doorgespoeld
kunnen worden.
Alle schalen, bakjes en dergelijke
moeten geleegd worden voordat
ze in de automaat worden geplaatst.
Verwijder resten van oplosmiddelen en zuren, met name zoutzuur
en chloridehoudende oplossingen, van
het spoelgoed voordat u het in de automaat plaatst. Dit geldt ook voor stoffen
die corrosie kunnen veroorzaken. Van
oplosmiddelen in verbinding met vuil
mogen slechts sporen aanwezig zijn.
Dit geldt met name voor gevarenklasse
A1.
Om schade door corrosie te vermijden, mag de roestvrijstalen ommanteling niet in aanraking komen met
zoutzuurhoudende oplossingen en
dampen.
Neem de installatie-instructies uit
' ' de gebruiksaanwijzing en de installatiehandleiding in acht.
10
Gebruik van toebehoren
- Voor speciale toepassingen mogen
alleen Miele-hulpapparaten worden
aangesloten. Informeer bij deTechnische Dienst van Miele Nederland B.V.
naar de mogelijkheden.
Het afdanken van het apparaat
Maak afgedankte apparaten onbruikbaar. Haal daartoe de spanning van het apparaat en knip de aansluitkabel door. Verwijder met het oog
op de veiligheid en het milieu alle resten reinigingsmiddel. Neem hierbij de
veiligheidsinstructies in acht. Draag
een veiligheidsbril en handschoenen!
Maak het slot van de deur onbruikbaar,
zodat kinderen zich niet in het apparaat
kunnen opsluiten. Informeer bij de gemeentelijke reinigingsdienst naar de
verdere verwerkingsprocedures voor
afgedankte apparaten.
Als de veiligheidsinstructies niet
worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld <
voor schade die daar eventueel het gevolg van is.
Een bijdrage aan de bescherming van het milieu
Het verpakkingsmateriaal
Het afdanken van het apparaat
De verpakking beschermt het apparaat
tegen transportschade. Het verpakkingsmateriaal is uitgekozen met het
oog op een zo gering mogelijke belasting van het milieu en de mogelijkheden
voor recycling.
Van een afgedankt apparaat kunnen de
onderdelen vaak nog waardevol zijn.
Zorg er daarom voor dat uw oude apparaat via de leverancier of de gemeente gerecycled kan worden. Zorgt
u ervoor dat het afgedankte apparaat
tot die tijd buiten het bereik van kinderen wordt opgeslagen. U kunt hierover meer informatie vinden in de rubriek "Veiligheidsinstructies en waarschuwingen".
Hergebruik van het verpakkingsmateriaal remt de afvalproductie en het gebruik van grondstoffen. Vaak neemt de
leverancier de verpakking terug. Als u
de verpakking zelf wegdoet, informeer
dan bij de reinigingsdienst van uw gemeente waar u die kunt afgeven.
11
Voor het eerste gebruik
Neem voordat u het apparaat in gebruik neemt beslist de volgende
punten in acht!
Uitgebreide informatie met betrekking
tot deze punten vindt u in de desbetreffende hoofdstukken,
Waterontharder voorbereiden
Afhankelijk van de waterhardheid van
uw leidingwater moet de waterontharder worden ingesteld.
Bovendien moet het zoutreservoir eerst
met water en daarna met regenereerzout worden gevuid.
^j^
u per ongeluk reinigingsmiddel in het zoutreservoir
doet, raakt de waterontharder de'." feet.
Reservoir voor vloeibare middelen
vullen
^
reservoir voor vloeibare middelen raakt beschadigd als het per
ongeluk met reinigingsmiddel (ook
vloeibaar reinigings- of afwasmiddel).
wordt gevuid!
Gebruik uitsluitend reinigingsmiddelen voor speciale reinigingsautomaten!
Gebruik geen afwasmiddelen of reinigingsmiddelen voor huishoudelijke afwasautomaten!
12
Spoelgoed op de juiste wijze inruimen
Zet het spoelgoed altijd zo in de rekken
dat het aan alle kanten door het water
kan worden bereikt. Alleen dan kan het
echt schoon worden. De sproeiarmen
mogen niet door spoelgoed worden geblokkeerd!
Reinigingsmiddel doseren
Houd de hoeveelheden aan die door
de fabrikant worden voorgeschreven.
Afhankelijk van het reinigingsmiddel en
het gekozen reinigingsprogramma zijn
de te gebruiken hoeveelheden verschillend.
Let op de aanwijzingen voor het doseren in het programma-overzicht.
Het reinigingsresultaat verschilt per reinigingsmiddel. Wanneer u niet tevreden
bent over het reinigingsresultaat, probeer dan eerst een ander reinigingsmiddel voor speciale reinigingsautomaten voordat u contact opneemt met de
Technische Dienst van Miele.
De zeefcombinatie op de bodem van
de spoelruimte en de sproeiarmen
moeten schoon zijn!
Controleer deze regelmatig en maak ze
zo nodig schoon.
Het openen en sluiten van de deur
Elektrische deurvergrendelmg
Programma onderbreken
Het apparaat is voorzien van een elektrische deurvergrendeling.
De deur mag alleen in noodgevallen
worden geopend bijvoorbeeld als het
spoelgoed rammelt of als het programma bij een foutmelding wordt onderbroken:
De deur kan alleen worden geopend
als:
• het apparaat elektrisch is aangesloten en
• de Aan/Uit-toets 1-0 is ingedrukt.
Deur openen o-i
u Druk de deuropener tot de aanslag
in, pak tegelijk de greep vast en
open de deur.
I
1
|
|
I
• Zet de programmaschakelaar op ©
(het programma wordt na 2 seconden afgebroken).
Belangrijk!
Hoe u vervolgens te werk gaat, met
name bij een desinfectieprogramma,
kunt u lezen in de rubriek "Programma
onderbreken" van het hoofdstuk "Bediening".
^^
de verwarmingselementen
niet meteen aan als u de deur
§
tijdens of na een programma opent. {
U kunt zich eraan branden, ook nog §
minuten na afloop van een program- §
ma.
I
Deur sluiten
• Klap de deur omhoog en druk hem
dicht totdat hij vastklikt. Druk daarbij
niet op de deuropener.
Na de eerste watertoevoer kan de deur
niet meer worden geopend, behalve bij
de programma's 1 (VOORSPOELEN)
en %r (AFPOMPEN). Ook tijdens de
droogfase (aanvullend programma) kan
de deur worden geopend, maar pas
nadat deze mogelijkheid is geprogrammeerd.
De deur blijft vergrendeld totdat het
programma is afgelopen. Daarna kan
de deur weer worden geopend.
13
Het openen en sluiten van de deur
Deur ontgrendelen met de
noodvoorziening
Alleen als u de deur niet meer op de
normale wijze kunt openen, bijvoorbeeld als de stroom is uitgevallen, mag
u gebruik maken van deze noodvoorziening.
Let op bij desinfectieprogramma's!
• Zet de programmaschakelaar op @.
• Schakel de automaat uit (toets 1-0).
Trek aan de ring die zich achter het
inspectiepaneel bevindt (zie afbeelding).
14
Waterontharder
Om kalkafzetting op het spoelgoed en
in de automaat te vermijden, moet het
spoelwater worden onthard.
De ingebouwde waterontharder kan alleen optimaal functioneren als:
1. deze op de juiste wijze is ingesteld
(geprogrammeerd) en
2. het zoutreservoir gevuld is. (Wanneer
het water niet erg hard is - onder
4 °d - hoeft geen zout in het reservoir
te worden gevuld.)
De waterontharder is standaard ingesteld op een waterhardheid van 19 °d
(3,4 mmol/l).
|
|
|
|
1
I
1
Bij een andere waterhardheid (ook
onder 4 °d) moet de standaardinstelling met behulp van de toetsen op
het bedieningspaneel worden gewijzigd. Houd hierbij de waarden aan
die vermeld staan in de tabel op de
volgende bladzijde.
Het plaatselijke waterleidingbedrijf kan
u informeren over de hardheid van het
water in uw omgeving.
Als de waterhardheid schommelt (bijvoorbeeld tussen 8 en 17 °d), stel de
waterontharder dan altijd op de hoogste waarde in (in dit geval op 17 °d)!
Belangrijk!
De ingebouwde waterontharder kan
worden ingesteld op een waarde tussen 1 o d e n 6 0 ° d .
15
Waterontharder
Tabel voor het instellen van de waterontharder
1
16
°d
mmol/l
°f
Instelling
°d
mmol/l
°f
Instelling
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19*)
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
0,2
0,4
0,5
0,7
0,9
1,1
1,3
1,4
1,6
1,8
2,0
2,2
2,3
2,5
2,7
2,9
3,1
3,2
3,4
3,6
3,8
4,0
4,1
4,3
4,5
4,7
4,9
5,0
5,2
5,4
5,6
5,8
5,9
6,1
6,3
6,5
6,7
6,8
7,0
7,2
7,4
7,6
7,7
7,9
8,1
2
4
5
7
9
11
13
14
16
18
20
22
23
25
27
29
31
32
34
36
38
40
41
43
45
47
49
50
52
54
56
58
59
61
63
65
67
68
70
72
74
76
77
79
81
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
8,3
8,5
8,6
8,8
9,0
9,2
9,4
9,5
9,7
9,9
10,1
10,3
10,4
10,6
10,8
83
85
86
88
90
92
94
95
97
99
101
103
104
106
108
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
*) standaardinstelling
Waterontharder
Waterontharder instellen
• Schakel de automaat uit.
• Zet de programmaschakelaar op ©
"STOP".
Voor de Technische Dienst is het voor
bepaalde werkzaamheden handig te
weten wat de waterhardheid in uw regio
is.
• Noteer hier de waterhardheid:
• Druk de toetsen f H en ® in, houd
deze ingedrukt en schakel tegelijk de
automaat met de Aan/Uit-toets 1-0 in.
In het display verschijnt de actuele
programmastatus "P...". Het controlelampje ^a/%f brandt.
Druk 1 x op de toets i § . In het display verschijnt nu "E01" (programmeermenu 1).
Draai de programmaschakelaar 1 positie naar rechts (op "1 uur"). In het
display verschijnt het getal "19" (dit is
de standaard ingestelde waterhardheid in °d).
Druk de toets m zo vaak in of houd
deze toets zo lang ingedrukt totdat
de gewenste waarde (hardheid in °d)
in het display verschijnt. Nadat u bij
het getal "60" bent aangekomen, begint de teller weer bij "0".
Druk op de toets
verschijnt "SP".
In het display
Druk nogmaals op de toets © . De
gewenste waarde wordt opgeslagen.
Het display geeft niets meer aan.
De automaat is gereed voor gebruik.
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Waterontharder
Zoutreservoir vullen
Gebruik uitsluitend speciaal grofkorrelig
regenereerzout met een korrelgrootte
van ca. 1-4 mm, zoals Broxomatic of
Sunzout. Gebruik in geen geval andere
soorten zout zoals keukenzout of strooizout! Deze zouten kunnen
niet-oplosbare deeltjes bevatten die
een nadelig effect kunnen hebben op
de werking van de ontharder.
Als u het zoutreservoir voor de
eerste keer vult, moet u het eerst
met ca. 2,5 I water vullen.
In het zoutreservoir kan ca. 2,5 kg zout.
/ j \ A l s u per ongeluk reinigingsmiddel in het zoutreservoir doet, raakt
de waterontharder defect! Controleer daarom voordat u het zoutreservoir vult of u een pak regenereerzout
in uw handen heeft.
• Haal het onderrek uit de automaat.
• Draai de afsluitdop van het reservoir.
• Plaats de trechter in de opening van
het zoutreservoir.
• Vul het reservoir met zout. (Terwijl u
het reservoir vult, zal een beetje zoutoplossing over de rand van het reservoir lopen.)
• Verwijder eventuele zoutresten van
de schroefdraad van het zoutreservoir.
• Zet de afsluitdop er weer op en draai
de dop goed dicht.
• Kies direct daarna: het programma
1 (VOORSPOELEN). Zo wordt de
overgelopen zoutoplossing verdund
en weggespoeld.
Let op! Er is geen storing als het programma 1 (VOORSPOELEN) pas enkele minuten nadat u de automaat heeft
ingeschakeld start. De waterontharder
wordt dan eerst geregenereerd.
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Waterontharder
Controlelampje "Zout
bijvullen"
Wanneer het controlelampje £5 "Zout
bijvullen" (D brandt, moet het zout in het
zoutreservoir worden bijgevuld.
De waterontharder wordt automatisch
tijdens een programma geregenereerd.
Wanneer dit gebeurt, brandt het controlelampje S © in het programmaverloop.
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Naspoelmiddel doseren
Standaard wordt geen naspoelmiddel gedoseerd. Als u van deze functie gebruik wilt maken, kan deze
door de Technische Dienst worden
geactiveerd.
Naspoelmiddelen zorgen er bij kunststof onderdelen voor dat het water er
als een film van afloopt en dat het
spoelgoed beter droogt. Omdat resten
naspoelmiddel (dosering tijdens het naspoelen) op het spoelgoed achterblijven, moet worden beoordeeld of dit
een probleem is voor wat betreft het gebruik van het spoelgoed.
Het naspoelmiddel (bijvoorbeeld
Mielclear) wordt in het reservoir van het
doseerapparaat gedaan en de ingestelde hoeveelheid wordt bij het naspoelen automatisch toegevoegd.
Het reservoir heeft een inhoud van ca.
180 ml.
Vul naspoelmiddel bij als op het bedieningspaneel het controlelampje >
"Naspoelmiddel bijvullen" gaat
branden.
Aan de binnenkant van de deur bevindt zich nog een niveau-indicator
(zie de afbeelding verderop).
Open de deur (horizontaal).
/ f \ A l s u per ongeluk reinigingsmiddel (ook vloeibaar reinigingsmiddel)
in het reservoir doet, raakt het doseerapparaat defect! Gebruik uitsluitend naspoelmiddelen voor speciale
reinigingsautomaten!
Schroef de afsluitdop los.
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Naspoelmiddel doseren
Het instellen van de
naspoelmiddeldosering
Vul naspoelmiddel bij totdat de
niveau-indicator (zie pijl) donker
kleurt. Gebruik eventueel een trechter.
Schroef de afsluitdop er weer op.
Verwijder eventueel gemorst naspoelmiddel om bij een volgend programma sterke schuimvorming te voorkomen.
Vul het naspoelmiddel pas bij als op
het bedieningspaneel het controlelampje ->£• oplicht.
Het doseerapparaat kan worden ingesteld op een stand tussen 1 en 6
(1-6 ml). De standaardinstelling is "3"
(3 ml).
• Als het spoelgoed vlekken vertoont,
kiest u een hogere stand, zie afbeelding.
• Als er strepen en sluiers ontstaan,
kiest u een lagere stand.
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Neutralisatiemiddel doseren
Neutralisatiemiddelen (pH-instelling:
zuur) neutraliseren de resten van alkalische reinigingsmiddelen die op het
oppervlak van het spoelgoed zijn achtergebleven.
Het neutralisatiemiddel wordt na het reinigen automatisch gedoseerd in de
programmafase "Spoelen".
Tijdens het programma B
"ANORGANISCH" wordt neutralisatiemiddel ook voor zuur "Voorspoelen" gedoseerd.
Het bijbehorende programma (zie "Programma-overzicht", programmaverloop
DOS 3) kan alleen worden gestart, als
het doseersysteem van tevoren is ontlucht.
(Deze functie kan alleen door de Technische Dienst van Miele worden uitgeschakeld.)
• Zet het reservoir met neutralisatiemiddel (rood) naast de automaat op
de grond of in een kast ernaast.
• Vul het reservoir (rood) met neutralisatiemiddel of vervang het reservoir.
• Steek de sonde vervolgens stevig in
de opening van het reservoir (let op
de kleuraanduiding).
Vul het reservoir op tijd bij. Het mag niet
helemaal leeg raken.
Dosering neutralisatiemiddel en
ontluchting doseersysteem
Stel de gewenste concentratie in en
ontlucht het doseersysteem, zie "Extra
functies programmeren".
Als het controlelampje Q "Neutralisatiemiddel bijvullen" oplicht, gaat u als
volgt te werk:
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Reinigingsmiddel doseren
/r^Gebruik uitsluitend reinigingsmiddelen voor speciale reinigingsautomaten. Gebruik nooit middelen
voor huishoud-afwasautomaten!
Wij raden u aan om vloeibaar reinigingsmiddel (mild alkalisch) te doseren met een DOS-module (optie, zie
ook de aanwijzing "Let op!" op de
volgende pagina).
Voor het programma C "ORGANISCH"
mag alleen vloeibaar reinigingsmiddel
worden gebruikt.
Wanneer u niet met een vloeibaar reinigingsmiddel werkt, vul dan voor elk
programma (behalve 1 "VOORSPOELEN" en y "AFPOMPEN") poedervormig reinigingsmiddel in het doseerbakje.
Voor het programma "SPECIAL
93°C-10'" zie het "Programma-overzicht".
• Vul het bakje met reinigingsmiddel.
Dosering: ca. 3 g/l, dat is ca. 30 g per
lading.
Tijdens de programmafase "Reinigen"
stroomt ca. 10,5 I water in de automaat.
Let op de aanwijzingen van de fabrikant van het reinigingsmiddel!
• Sluit het klepje weer.
Druk de afsluitknop van het klepje
naar voren (in de richting van de pijl).
Het klepje springt dan open (na een
spoelprogramma is het klepje al
open).
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Reinigingsmiddel doseren
Bij de keuze van het reinigingsmiddel
moet, ook uit milieu-overwegingen, met
de volgende criteria rekening worden
gehouden:
• Welke alkaliteit is nodig voor het oplossen van het reinigingsprobleem?
• Is actieve chloor nodig voor desinfectie of oxidatie (pigmentverwijdering)?
• Zijn speciaal voor dispersie en
emulgatie tensiden nodig?
• Voor de thermische
desinfectieprogramma's moet een
geschikt mild-alkalisch en chloorvrij
reinigingsmiddel worden gebruikt.
Voor bepaalde verontreinigingen moet
u soms andere samenstellingen van
reinigings- en hulpmiddelen gebruiken.
Neem in een dergelijk geval contact op
met Miele Nederland B.V. te Vianen.
Let op!
De automaat kan desgewenst ook van
een doseersysteem voor vioeibare reinigingsmiddelen worden voorzien
(DOS-module G 60). Deze module
wordt extern aangebracht, Ontlucht het
doseersysteem en stel de te doseren
hoeveelheid in, zie hoofdstuk "Extra
functies programmeren".
Bij de DOS-module wordt een aparte
montagehandleiding geleverd.
24
Onderhoud doseersystemen
Voor een optimale werking is regelmatig onderhoud noodzakelijk. De onderhoudswerkzaamheden mogen alleen
door de Technische Dienst van Miele
worden verricht.
Eens per jaar/anderhalf jaar
dient u de slangen van de DOS-module
te vervangen.
/j\\Nees voorzichtig met vioeibare
hulpmiddelen en additieven! Dit
kunnen bijtende of irriterende stoffen
zijn.
Neem de veiligheidsvoorschriften in
acht!
Draag een veiligheidsbril en handschoenen!
Toepassingsmogelijkheden
Deze automaat kan worden voorzien
van twee rekken (een onderrek en een
bovenrek), of een wagen (bijvoorbeeld
een injectorwagen). Al naar gelang het
te reinigen glaswerk kunnen deze worden voorzien van verschillende inzetten
of worden vervangen door andere speciale rekken. Er zijn zoveel mogelijkheden dat deze hier niet allemaal afgebeeld kunnen worden. Er zal slechts op
enkele toepassingen worden ingegaan.
Zo zijn er inzetten waarin maatkolven
met een nauwe hals, butyrometers, pipetten en dergelijke direct ingespoten
worden. Gewoon iaboratoriumglaswerk,
zoals bekerglazen, erlenmeyers, petrischalen en reageerbuizen, plaatst u in
de daarvoor bestemde inzetten in de
rekken.
Hieronder volgen alleen die instructies
die algemeen gelden voor het
voorbereiden en inruimen van glaswerk.
• Plaats de te reinigen voorwerpen zo
dat de delen elkaar niet afdekken.
• Plaats holle voorwerpen met de openingen naar beneden in de bijbehorende inzetten. Het water moet er
goed in en uit kunnen. Dek ze eventueel met netten af (om glasbreuk te
voorkomen).
• Zet petri-schalen en dergelijke met
de vuile kant naar het midden in de
daarvoor bestemde inzet.
• Plaats hoog, smal spoelgoed in het
midden van de rekken, zodat het
goed door het water kan worden bereikt.
• Maak het glaswerk leeg alvorens u
het in de automaat zet (neem hierbij
de geldende voorschriften in acht).
A
• Zet het spoelgoed zo in de rekken
dat het aan alle kanten door het water kan worden bereikt. Alleen dan
kan het goed schoon worden.
• Plaats spoelgoed met een diepe bodem zo veel mogelijk schuin in het
rek, zodat het water eraf kan lopen.
Voorbereiden
|
|
|
|
Let op!
• Plaats pipetten met de mondstukken
naar boven.
Spoelgoed inruimen
H
• Verwijder stoppen, kurken, etiketten,
lakresten, etc.
i
•
/ j \ E r mogen geen zuurresten of op-1
losmiddelen, vooral geen zoutzuur
|
en chloride, in de spoelruimte te§
rechtkomen.
f •
Verwijder bij petri-schalen
voedingsbodems waarin zich bacterien kunnen ontwikkelen.
Wagens en rekken met een adapter
moeten goed aansluiten (zie de volgende pagina).
De sproeiarmen mogen niet door te
hoog of naar beneden uitstekend
spoelgoed worden geblokkeerd.
Controleer dit door de sproeiarmen
handmatig een keer rond te draaien.
Verwijder bij reageerbuizen (aangekoekte) bloedresten.
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Toepassingsmogelijkheden
Belangrijk:
De verende watertoevoer-adapter van
de rekken en injectorwagens moet bij
het inschuiven in de automaat goed
aansluiten. Daarom moet de adapter
4-5 mm hoger zijn ingesteld dan de watertoevoer in de machine. Is dat niet het
geval, dan kunt u de adapter als volgt
verstellen:
• Draai de klemring los.
• Schuif de adapter omhoog (4-5 mm
hoger dan de watertoevoer in de automaat) en draai de klemring weer
vast.
Gebruik rekken en inzetten die geschikt
zijn voor de toepassing.
Op de volgende bladzijden vindt u
voorbeelden van de indeling van de
rekken.
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Toepassmgsmogelijkheden
Indelingsvoorbeelden:
E 350
Injectorwagen "Intermiel"
O 187
Injectorwagen
Voor glaswerk met nauwe hals, compleet met
15 inspuiters 4x1 mm/160 mm lang,
18 inspuiters 6x1 mm/220 mm lang
met glashouder "MIELAVA".
Voor het direct inspuiten (bovenrek) van
laboratoriumglaswerk met nauwe hals,
34 inspuiters 4x1 mm/160 mm met
glashouder "MIELAVA".
|
|
|
|
|
Let op! Doseer bij de O 187 poedervormig reinigingsmiddel uitsluitend
op de binnenkant van de deur (alleen bij programma's zonder "Voorspoelen"). Gebruik anders vloeibare
reinigingsmiddelen,
§
§
f
f
|
O 188 Bovenrek-lafette
Voor verschillende inzetten.
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Toepassingsmogelijkheden
U 874 Onderrek-lafette
E106
Voor verschillende inzetten.
Halfinzet van roestvrij staal met 28
veerhaken in 2 verschillende hoogten
voor divers laboratoriumglaswerk, zoals
kolven met nauwe hals, maatcilinders,
medicijnflesjes, etc.
E109
Halfinzet van roestvrij staal voor 21 bekerglazen tot 250 cm3, erlenmeyers,
ronde kolven, etc.
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Toepassmgsmogelijkheden
Bovenrek verstellen
Het bovenrek kan op 3 standen worden
ingesteld met telkens 2 cm hoogteverschil.
Afhankelijk van de instelling van het bovenrek kunnen voorwerpen met de volgende hoogte in de rekken worden geplaatst:
Voorbeeld bovenrek O 188/1 en onderrek U 874
Stand bovenrek
Bovenrek
hoogte in
cm
Onderrek
hoogte in
cm
Boven
max. 15,5 *) max. 28,5 *)
Midden
max. 17,5 *) max. 26,5 *)
Onder
max. 19,5 *) max. 24,5 *)
*) zonder inzetten
Bovenrek verstellen
• Trek het bovenrek tot de aanslag
naar voren en til het van de rails.
• Schroef de rolhouders aan weerszijden van het rek los met sleutel 7 en
verplaats ze.
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Programma kiezen
Laat de keuze van het programma
steeds afhangen van het te reinigen
spoelgoed en de mate van verontreiniging.
In het programma-overzicht op de
volgende bladzijde worden de verschillende programma's en hun toepassingsmogelijkheden beschreven.
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G 7883
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
Voor de gebruiker:
• Haal deze bladzijden uit de gebruiksaanwijzing en bevestig ze goed zichtbaar
in de directe omgeving van het apparaat.
• Zorg ervoor dat het personeel dat het apparaat bedient de veiligheidsinstructies
en waarschuwingen in acht neemt.
!S
|
|
|
|
1
1
I
|
|
|
|
Neem de volgende veiligheidsinDit apparaat voldoet aan de geldenstructies in acht, zodat uw eigen veide veiligheidsvoorschriften. Bij onligheid en die van anderen gewaardeskundig gebruik echter kunnen
borgd is!
personen letsel oplopen en kan er
i l l ! Dit apparaat mag alleen door de
materiele schade ontstaan. Lees de
• i l l Technische Dienst van Miele in gegebruiksaanwijzing daarom aanbruik worden genomen en onderdachtig door voordat u het apparaat
houden.
voor het eerst gebruikt. Dat is veiliger voor uzelf en u voorkomt schai i i i i Het apparaat mag niet worden opde aan het apparaat.
| l i l l l gesteld in een explosiegevaarlijke
Bewaar deze gebruiksaanwijzing
J ruimte. De ruimte dient tevens vorstvrij
zorgvuldig.
f te zijn.
Verantwoord gebruik
m i l Deze reinigingsautomaat is uitsluiililil tend bestemd voor het gebruik dat
is aangegeven in deze gebruiksaanwijzing. Ander gebruik, alsmede
aanpassingen en wijzigingen zijn niet
toegestaan en kunnen gevaarlijk zijn.
De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die is ontstaan door onjuist gebruik of foutieve
bediening.
wmm Dit apparaat mag uitsluitend door
illlli een vakman op een niet-stationaire
locatie (bijvoorbeeld een boot of camper) worden ingebouwd en aangesloten. Hierbij moet aan alle voorwaarden
voor een veilig gebruik worden voldaan.
De elektrische veiligheid van het
apparaat is uitsluitend gegarandeerd, als het wordt aangesloten op
een aardingssysteem dat volgens de
geldende veiligheidsbepalingen is geinstalleerd. Het is zeer belangrijk dat
wordt nagegaan of aan deze fundamentele veiligheidsvoorwaarde is voldaan en dat de huisinstallatie bij twijfel
door een vakman wordt geTnspecteerd.
De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die wordt veroorzaakt door een ontbrekende of beschadigde aarddraad (bijvoorbeeld
een elektrische schok).
I I I I I Een beschadigd apparaat kan uw
I l i i veiligheid in gevaar brengen. Stel
het apparaat meteen buiten werking en
neem contact op met de Technische
Dienst van Miele.
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
. Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door vakmensen.
Ondeskundig uitgevoerde reparaties
kunnen groot gevaar opleveren voor de
gebruiker.
Personeel dat het apparaat bedient, moet regelmatig worden geTnstrueerd. Laat het apparaat niet bedienen door personeel dat niet is gelnstrueerd.
Pas op bij het gebruik van vloeiba- re hulpmiddeien en additieven!
Veel vloeibare middelen zijn bijtende
stoffen. Gebruik in geen geval organische oplosmiddelen in verband met explosiegevaar. Neem de geldende veiligheidsvoorschriften in acht. Draag een
veiligheidsbril en handschoenen. Houdt
u zich bij chemische hulpmiddeien aan
de veiligheidsvoorschriften van de desbetreffende fabrikant!
Vermijd het inhaleren van stofdeeltjes bij poedervormige middelen.
Worden reinigingsmiddelen doorgeslikt,
dan kan ernstig letsel aan mond en
keelholte ontstaan dan wel verstikking
het gevolg zijn.
Het water in de spoelruimte is geen
drinkwater!
Ga nooit op de geopende deur zitten of staan. Het apparaat kan kantelen en beschadigd raken.
Zorg dat scherpe, spitse voorwerpen zo in de automaat worden
geplaatst dat dit geen risico's oplevert.
Wees extra voorzichtig als u dergelijke
voorwerpen rechtop in de automaat zet.
Houd rekening met de hoge temperaturen in het apparaat. Als u de
deur opent, kunt u zich branden! Laat
rekken en inzetten eerst afkoelen. Na
afloop van het programma kan er heet
water in bakjes en dergelijke zijn achtergebleven. Giet dit water in de spoelruimte.
Raak de verwarmingselementen
niet meteen aan als u de deur
tijdens of na een programma opent. U
kunt zich eraan branden, ook nog minuten na afloop van een programma.
De reinigingsautomaat en de directe omgeving ervan mogen niet met
water (waterslang of hogedrukreiniger)
worden afgespoten.
Haal voor onderhoudswerkzaamheden altijd de spanning van het
apparaat. Schakel het apparaat eerst
uit en trek vervolgens de stekker uit het
stopcontact of schakel de hoofdschakelaar van de huisinstallatie uit.
Neem de volgende aanwijzingen in
acht om de kwaliteit van de reiniging
te waarborgen en om schade aan apparaat en spoelgoed te voorkomen!
Indien het apparaat is gebruikt
voor ontsmettingen die van overheidswege zijn voorgeschreven, moeten in geval van reparatie of vervanging
de dampcondensator en de verbindingen van de dampcondensator met
de spoelruimte en de afvoer van het
apparaat worden gedesinfecteerd.
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
Een desinfectieprogramma mag na
de start niet worden onderbroken.
Het openen van de deur is dan ook niet
toegestaan (zie voor noodgevallen de
rubriek "Programma onderbreken").
Hill De desinfectiestandaard van het
III!! desinfectieproces moet worden bewaakt. Daarom moet het proces regelmatig meettechnisch of met behulp van
chemo-indicatoren worden gecontroleerd.
i i i i i Een desinfectieprogramma mag
i l l niet worden onderbroken, omdat
het desinfectieresultaat anders niet is
gewaarborgd. Moet het programma
toch worden onderbroken, dan moet
het volledig worden herhaald!
i n n Voor de thermische desinfectie
• i l l moeten temperaturen en
inwerktijden worden gebruikt die volgens de richtlijnen en volgens microbiologische en hygienische inzichten de
vereiste profylaxe tegen infectie bieden.
n i l Gebruik alleen reinigingsmiddelen
• i l l voor professionele reinigingsautomaten die door Miele zijn getest en
aanbevolen. Gebruik van andere reinigingsmiddelen kan schade aan de automaat en het spoelgoed veroorzaken.
m i l Een voorbehandeling (bijvoorbeeld
i l l ! met reinigings- of desinfectiemiddelen), maar ook bepaalde verontreinigingen en sommige reinigingsmiddelen
kunnen schuim veroorzaken. Schuim
kan het resultaat van de reiniging of
desinfectie verminderen.
ill!!! Wanneer voor een bepaalde toe• i i passing een chemisch hulpmiddel
(bijvoorbeeld een reinigingsmiddel)
wordt aanbevolen, betekent dit niet dat
de fabrikant van het apparaat ook aansprakelijk is voor het effect van het chemische middel op het spoelgoed. Houd
er rekening mee dat veranderingen in
formules en opslagvoorschriften die
niet afkomstig zijn van de fabrikant van
de chemische middelen het resultaat
kunnen beinvloeden.
i i i i i Let bij gebruik van reinigingsmid1111 delen en speciale producten altijd
op de aanwijzingen van de fabrikant.
Gebruik het reinigingsmiddel alleen
voor toepassingen die door de fabrikant worden aangegeven. Hiermee
voorkomt u materiele schade en eventuele heftige chemische reacties (bijvoorbeeld een gasexplosie).
•mm Dit apparaat is alleen bedoeld voor
lllili gebruik met water en additieve reinigingsmiddelen. Gebruik geen organische oplosmiddelen. Organische oplosmiddelen zijn brand- en explosiegevaarlijk. Bovendien kunnen organische
oplosmiddelen bepaalde onderdelen
aantasten (zoals kunststoffen en
elastomeren).
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen
Bij toepassingen waarbij zeer hoge
eisen aan het resultaat worden gesteld, raden wij u aan de voorwaarden
voor het reinigingsproces (reinigingsmiddel, waterkwaliteit, etc.) van te voren met Miele te bespreken.
Als er zeer hoge eisen aan het
reinigings- en naspoelresultaat
worden gesteld (bijvoorbeeld bij chemische analyse of speciale industriele
toepassingen), moet de gebruiker regelmatig kwaliteitscontroles uitvoeren
om de reinigingsstandaard te waarborgen.
Speciale inzetten mogen alleen
voor die toepassingen worden gebruikt die in de gebruiksaanwijzing zijn
aangegeven. Holle instrumenten moeten van binnen goed doorgespoeld
kunnen worden.
Alle schalen, bakjes en dergelijke
moeten geleegd worden voordat
ze in de automaat worden geplaatst.
Verwijder resten van oplosmiddelen en zuren, met name zoutzuur
en chloridehoudende oplossingen, van
het spoelgoed voordat u het in de automaat plaatst. Dit geldt ook voor stoffen
die corrosie kunnen veroorzaken. Van
oplosmiddelen in verbinding met vuil
mogen slechts sporen aanwezig zijn.
Dit geldt met name voor gevarenklasse
A1.
Om schade door corrosie te vermijden, mag de roestvrijstalen ommanteling niet in aanraking komen met
zoutzuurhoudende oplossingen en
dampen.
Neem de installatie-instructies uit
de gebruiksaanwijzing en de installatiehandleiding in acht.
Gebruik van toebehoren
Voor speciale toepassingen mogen
alleen Miele-hulpapparaten worden
aangesloten. Informeer bij de Technische Dienst van Miele Nederland B.V.
naar de mogelijkheden.
Het afdan ken van het apparaat
Maak afgedankte apparaten onbruikbaar. Haal daartoe de spanning van het apparaat en knip de aansluitkabel door. Verwijder met het oog
op de veiligheid en het milieu alle resten reinigingsmiddel. Neem hierbij de
veiligheidsinstructies in acht. Draag
een veiligheidsbril en handschoenen!
Maak het slot van de deur onbruikbaar,
zodat kinderen zich niet in het apparaat
kunnen opsluiten. Informeer bij de gemeentelijke reinigingsdienst naar de
verdere verwerkingsprocedures voor
afgedankte apparaten.
Als de veiligheidsinstructies niet
worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld
voor schade die daar eventueel het
gevolg van is.
:
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Programma-overzicht
Programma
Toepassing
Reinigingsmiddel
(indien niet vloeibaar)
Let op de aanwijzingen
van de fabrikant!
A
Voor een klantspecifiek programma.
30 gram in het doseerbakje
KLANT
B
ANORGANISCH
Voor het verwijderen van anorganische verontreini- 30 gram in het doseerbakje
gingen. Algemeen voor analytische en
wateranalytische toepassingen, voor geringe tot
gemiddelde verontreinigingen, bij gemiddelde tot
hoge spoeleisen (3 x spoelen met demi-water).
C
ORGANISCH
Voor het verwijderen van organische verontreinigin- Vloeibaar reinigingsmiddel
gen, zoals olie, vet, was en agar, voor preparatieve (bij voorkeur alkalisch)
toepassingen en beperkt voor analytische toepas- met DOS-module
singen, voor gemiddelde tot grove verontreinigingen, bij gemiddelde spoeleisen (3 x spoelen, waarvan 2 x met demi-water). Advies: aansluiting op
koud, warm en demi-water.
D
STANDAARD
Voor alleriei verontreinigingen die niet denatureren 30 gram in het doseerbakje
of door alkaliteit uiteenvallen, beperkt geschikt voor
preparatieve en analytische toepassingen, voor
lichte verontreinigingen, bij lage spoeleisen
(2 x spoelen met demi-water).
E
UNIVERSEEL
Voor het verwijderen van organische verontreinigin- 30 gram in het doseerbakje
gen (bijvoorbeeld proteinen, olien en - beperkt vetten) en beperkt voor anorganische verontreinigingen (in water oplosbare metaalzouten, pH 7),
voor preparatieve en beperkt voor analytische toepassingen, voor geringe tot gemiddelde verontreinigingen en bij gemiddelde spoeleisen
(3 x spoelen, waarvan 2 x met demi-water).
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Programmaverloop
Voorspoelen
Reinigen 1
Reinigen 2
1)
D
Spoelen
Spoelen
Spoelen
Naspoelen
2
1) 2)
WW
DOS 1
80°C/3'
WW
DOS 1
75°C/3'
KW
KW
DOS 3
50°C
ww
DOS1
65°C/3'
KW
Drogen
(aanvullende
functie)
WW
DOS 3
WW
demi
demi
75°C/1'
(X)
WW
DOS 3
demi
demi
demi
70°C/1'
(X)
WW
DOS1
85°C/3'
WW
DOS 3
WW
demi
demi
80°C/1'
(X)
WW
DOS 1
75°C/3'
WW
DOS 3
demi
demi
75°C/1'
(X)
WW
DOS 1
80°C/3'
WW
DOS 3
demi
demi
75°C/1'
(X)
WW
1) Wijziging temperatuur en temperatuurstop, zie hoofdstuk "Extra functies programmeren".
2) Naspoelmiddeldosering mogelijk - DOS 2 - (moet door de Technische Dienst worden ingesteld).
DOS 1 = Dosering reinigingsmiddel
DOS 3 = Dosering neutralisatiemiddel
demi = demi-water, gedemineraliseerd water
KW = Koud water
WW = Warm water
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Programma-overzicht
Programma
Toepassing
Reinigingsmiddel
(indien niet vloeibaar)
Let op de aanwijzingen
van de fabrikant!
F
INTENSIEF
Voor het verwijderen van organische verontreinigin30 gram in het doseergen (bijvoorbeeld protelnen, eel- en weefselculturen, bakje
olien en - beperkt - vetten) en beperkt voor
anorganische verontreinigingen (in water oplosbare
metaalzouten, pH 7), voor preparatieve en analytische
toepassingen, voor gemiddelde tot grove verontreinigingen en bij gemiddelde tot hoge spoeleisen
(3 x spoelen met demi-water).
G
KUNSTSTOF
Voor temperatuurgevoelig laboratoriumspoelwerk, bij- 30 gram in het doseervoorbeeld kunststof flessen (minimale
bakje
temperatuurbestendigheid 55 °C), voor preparatieve
toepassingen en beperkt voor analytische toepassingen, voor geringe tot gemiddelde verontreinigingen,
bij gemiddelde spoeleisen (3 x spoelen, waarvan
2 x met demi-water).
SPECIAL
93°C-10'
Voor het reinigen en thermisch desinfecteren op 93
30 gram rechts op bin°C met een temperatuurstop van 10 minuten, volgens nenkant deur
§18 IfSG. Desinfectiewerking A/B (fungicide,
bactericide en virusinactiverend). Voor geringe tot
gemiddelde verontreinigingen, bij lage spoeleisen
(1 x spoelen met demi-water).
varioTD
Met dit programma kan aan de algemene hygiene30 gram in het doseereisen worden voldaan. Voor geringe tot gemiddelde bakje
verontreinigingen, bij gemiddelde spoeleisen (2 x
spoelen, waarvan 1 x met demi-water).
Programma overeenkomstig prEN ISO 15883-1
90 °C (+ 5 °C, - 0 °C) bij een inwerktijd van 5 minuten.
AFPOMPEN
1
VOORSPOELEN
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Voor het afpompen van het spoelwater, bijvoorbeeld als
een programma is onderbroken. De programmaschakelaar staat op @ "STOP". Neem, indien van toepassing,
de regels met betrekking tot besmettelijke ziekten in
acht (zie de rubriek "Programma onderbreken").
Voor het afspoelen van sterk verontreinigd spoelgoed,
bijvoorbeeld om grove verontreinigingen en resten
desinfectiemiddel te verwijderen of om opdrogen en
aankoeken te voorkomen totdat een compleet programma wordt afgewerkt.
Programmaverloop
Therm,
desinfectie
en/of
reiniging 1)
Spoelen
KW
WW
DOS1
85°C/3'
WW
DOS 3
KW
KW
DOS1
55°C/5'
KW
DOS 3
KW
DOS1
93°C/10'
WW
DOS 3
WW
DOS1
45°C/3'
WW
DOS 3
Voorspoelen
KW
Spoelen
KW
WW
Spoelen
Naspoelen 1 Naspoelen 2
1)2)
1)2)
demi
demi
-IV
demi
80°C/1'
demi
demi
55°C/1'
Drogen
(aanvullende
functie)
(X)
(X)
demi
75°C/3'
(X)
demi
93°C/5!
(X)
KW
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Bediening
O G?
of
1-0
varioTD
O*
Inschakelen
• Sluit de deur.
• Draai de waterkranen open (indien
dit nog niet is gebeurd).
• Druk op de toets 1-0.
Op het bedieningspaneel brandt in het
display een punt als de programmaschakelaar op @ "STOP" staat.
Programma kiezen
• Draai de programmaschakelaar naar
links of rechts op het gewenste programma.
In het display wordt de eerste reinigingstemperatuur van het gekozen
programma weergegeven, behalve
bij 1 (VOORSPOELEN) en y (AFPOMPEN).
Het controlelampje naast de starttoets (<U knippert.
• Kies eventueel de aanvullende functie H (DROGEN). Zie de rubriek
"Aanvullende functie kiezen".
• Druk op de starttoets © . In het display wordt dan de bereikte temperatuur weergegeven.
Het controlelampje naast de starttoets brandt nu continu.
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Nadat het programma is gestart, worden alle andere programma's geblokkeerd. Als de programmaschakelaar
hierna op een ander programma wordt
gedraaid, verdwijnt de weergave in het
display. De gegevens verschijnen weer,
zodra u de programmaschakelaar weer
op het eerder gekozen programma zet.
• Gedurende het programma kunt u
met de toets m heen en weer schakelen tussen de weergaven "Bereikte
temperatuur", "Cumulatieve tijd" en
"Actief spoelblok" *).
*) afhankelijk van het model
1 = Voorspoelen 1
2 = Voorspoelen 2
3 = Reinigen 1
4 = Reinigen 2
5 = Chemische desinfectie
6 = Spoelen 1
7 = Spoelen 2
8 = Spoelen 3
9 = Spoelen 4
10 = Naspoelen 1
11 = Naspoelen 2
12 = Drogen DA (droogaggregaat)
13 = Drogen
Bediening
Programma wijzigen
Als de starttoets nog niet is ingedrukt,
kunt u een per ongeluk gekozen programma nog als volgt wijzigen (zie anders de rubriek "Programma onderbreken"):
• Zet de programmaschakelaar op het
gewenste programma.
• Kies eventueel opnieuw de aanvullende functie fjj] (DROGEN). Zie de
rubriek "Aanvullende functie kiezen".
• Druk op de starttoets ©.
Aanvullende functie kiezen
U kunt de volgende aanvullende functie
kiezen:
• H DROGEN
Meteen na het kiezen van een programma (behalve 1 "VOORSPOELEN" en %r "AFPOMPEN") kan deze
aanvullende functie worden gekozen.
Het droogproces geschiedt gedurende 10 minuten in fasen. De programmaduur neemt overeenkomstig toe.
Weergave programmaverloop
->l
Programma-einde (parameters
programma bereikt)
Programma-einde
Als in het programmaverloop het controlelampje ->l continu brandt en het controlelampje van de starttoets © uitgaat,
is het programma afgelopen. In het midden van het display verschijnt een "0".
De overige controlelampjes vormen een
lichtkrant. Gedurende maximaal 30 seconden (standaardinstelling) hoort u een
akoestisch signaal. De functie van de
zoemer kan worden gewijzigd (zie "Extra
functies programmeren").
U kunt met de toets m de totale duur
van het programma of de bereikte temperatuur opvragen.
Uitschakelen
• Druk op de toets 1-0 en laat deze
terugspringen.
Let op!
Vanwege de elektrische deurvergrendeling kunt u de deur alleen openen als
u tegelijkertijd de toets 1-0 indrukt (zie
"Het openen en sluiten van de deur").
Tijdens het programmaverloop brandt
het controlelampje van de programmafase die op dat moment actief is.
S
Regenereren
Voorspoelen
//|\\
Reinigen en eventueel
desinfecteren
->F
Tussenspoelen / naspoelen
en eventueel desinfecteren
Jtt,
Drogen (aanvullende functie)
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Bediening
Programma onderbreken
Een gestart programma mag alleen in
noodgevallen worden onderbroken, bijvoorbeeld wanneer de inhoud rammelt.
Voor het onderbreken van een desinfectieprogramma zie de volgende kolom.
• Zet de programmaschakelaar op @
(het programma wordt na 2 seconden afgebroken).
• Open de deur o-i.
/j
op! Het spoelgoed kan heet
zijn. U kunt zich eraan branden.
Zet het spoelgoed stabiel neer. Neem
de voorschriften in acht en draag
handschoenen in verband met infectiegevaar.
Vul, indien nodig, reinigingsmiddel
(poeder) bij.
Sluit de deur.
Kies het programma y (AFPOMPEN). Het spoelwater wordt afgepompt.
Stel het gewenste programma opnieuw in en start het.
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De desinfectieprogramma's SPECIAL
93°C-10' en SPECIAL AN 93°C-10 (afhankelijk van het model) mogen niet
worden onderbroken, omdat het desinfectieresultaat dan niet kan worden gewaarborgd. Moet het programma toch
worden onderbroken, dan moet het volledig worden herhaald!
• Zet de programmaschakelaar op ©>
(het programma wordt afgebroken).
• Open de deur o-«.
/^
op! Het spoelgoed kan heet
zijn. U kunt zich eraan branden.
• Zet het spoelgoed stabiel neer. Neem
de voorschriften in acht en draag
handschoenen in verband met infectiegevaar.
• Vul, indien nodig, reinigingsmiddel
(poeder) bij.
• Sluit de deur.
• Kies het programma opnieuw en start
het. Besmet spoelwater mag niet
eerst worden afgepompt! Het display
toont een eventueel noodzakelijke
aanpassingstijd voor de temperatuur
(aflopend).
Extra functies programmeren
Wanneer u een waarde verandert die
in de fabriek is ingesteld, dient u dit
te documenteren voor een eventueel
volgend bezoek van de Technische
Dienst. Vul de verandering in het vakje "Ingestelde waarde: ..." in.
Algemene aanwijzingen:
- Niet gedefinieerde posities worden
als een liggend streepje ( - ) in het
display weergegeven.
- Als de programmaschakelaar op ©
"STOP" staat, kunt u het programmeermenu opvragen.
1. Dosering instellen en doseersysteem ontluchten
• Zet de programmaschakelaar op @>
"STOP".
• Schakel de automaat uit,
• Druk de toetsen fg] en (<») in, houd
deze ingedrukt en schakel tegelijk de
automaat met de Aan/Uit-toets I-O in.
In het display verschijnt de actuele
programmastatus "P...". Het controlelampje ^ j / y brandt.
• Druk 2 x op de toets H ] . In het display verschijnt nu "E02" (programmeermenu 2).
- U kunt verschillende algemene en
programmagebonden parameters
wijzigen.
De instelling en wijziging van algemene parameters (instelling
concentratie: DOS 1 en DOS 2) geldt
voor alle programma's waarin de
parameters voorkomen.
De instelling en verandering van
programmagebonden parameters
(spoeltemperaturen en temperatuurstop: Reinigen 1 en 2; Naspoelen 1
en 2) geldt alleen voor een specifiek programma.
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Extra functies programmeren
1.1 DOS 1 (vloeibaar reinigingsmiddel) via DOS-module G 60 of C 60
- optie 1.1.1 Dosering (algemene parameter)
instellen:
• Zet de doseerschakelaar van de
DOS-module op "10" (alleen bij
DOS-module C 60).
Stel de dosering (concentratie) in volgens de aanwijzingen van de fabrikant
van het reinigingsmiddel.
Voorbeeld: De fabrikant van het reinigingsmiddel adviseert een concentratie
van 0,5%. De in te stellen waarde is
dan 0.50.
• Zet de programmaschakelaar op B.
In het display verschijnt de doseertijd
in seconden voor de dosering van
het doseerapparaat in de deur (poedervormige reinigingsmiddelen) of de
ingestelde concentratie voor vloeibare reinigingsmiddelen in %:
"10" = dosering via het doseerapparaat in de deur (10 seconden) of
"0.10" - "1.00" = concentratie van
0,1%-1%.
• Druk zo vaak op de toets fg] of houd
de toets zo lang ingedrukt totdat de
gewenste waarde verschijnt. De doseertijd/concentratie is nu ingesteld.
Ingestelde waarde:_
1.1.2 Doseersysteem ontluchten:
a) Als u zojuist de concentratie heeft ingesteld, gaat u als volgt te werk:
• Zet de programmaschakelaar op A.
In het display verschijnt "do1".
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• Druk op de toets fg|.
Het doseersysteem wordt nu automatisch ontlucht. Na afloop verschijnt in
het display een "0".
Na wijziging van een waarde of van
alle waarden:
Druk op de toets
verschijnt "SP".
). In het display
• Druk nogmaals op de toets (§>]. De
wijziging wordt in het geheugen opgeslagen.
b) Als u alleen wilt ontluchten (omdat
het doseersysteem bijvoorbeeld helemaal is leeggezogen), gaat u als volgt
te werk:
• Kies programmeermenu 2 (zie 1.).
Ga als volgt verder:
• Zet de programmaschakelaar op A.
In het display verschijnt "do1".
• Druk op de toets f||.
Het doseersysteem wordt nu automatisch ontlucht. Na afloop verschijnt in
het display een "0".
• Schakel de automaat uit (toets 1-0).
Na het ontluchten van het doseersysteem altijd:
• het programma J_ (VOORSPOELEN)
starten, zodat de middelen die na het
ontluchten in de spoelruimte zijn terechtgekomen verdund en weggespoeld worden.
Extra functies programmeren
1.2 DOS 3 (neutralisatiemiddel)
1.2.1 Dosering (algemene parameter)
instellen:
Na wijziging van een waarde of van
alle waarden:
Druk op de toets
verschijnt "SP".
. In het display
Stel de dosering (concentratie) in volgens de aanwijzingen van de fabrikant
van het reinigingsmiddel en in
overeenstemming met de toepassing.
• Druk nogmaals op de toets ©. De
wijziging wordt in het geheugen opgeslagen.
Voorbeeld: De fabrikant van het reinigingsmiddel adviseert een concentratie
van 0,3%. De in te stellen waarde is
dan 0.30.
b) Als u alleen wilt ontluchten (omdat
het doseersysteem bijvoorbeeld helemaal is leeggezogen), gaat u als volgt
te werk:
• Zet de programmaschakelaar op F.
In het display verschijnt de ingestelde concentratie in %:
"0.05" - "0.50" = concentratie van
0,05% - 0,5%.
• Kies programmeermenu 2 (zie 1.).
• Zet de programmaschakelaar op E.
In het display verschijnt "do3".
• Druk zo vaak op de toets m of houd
de toets zo lang ingedrukt totdat de
gewenste waarde verschijnt. De
concentratie is nu ingesteld.
• Druk op de toets H | .
Het doseersysteem wordt nu automatisch ontlucht. Na afloop verschijnt in
het display een "0".
Ingestelde waarde:_
1.2.2 Doseersysteem ontluchten:
a) Als u zojuist de concentratie heeft ingesteld, gaat u als volgt te werk:
• Zet de programmaschakelaar op E.
In het display verschijnt "do3".
• Druk op de toets m .
Het doseersysteem wordt nu automatisch ontlucht. Na afloop verschijnt in
het display een "0".
Ga als volgt verder:
• Schakel de automaat uit (toets I-0).
Na het ontluchten van het doseersysteem altijd:
het programma 1 (VOORSPOELEN)
starten, zodat de middelen die na het
ontluchten in de spoelruimte zijn terechtgekomen verdund en weggespoeld worden.
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Extra functies programmeren
2. Wijziging spoeltemperatuur
en/of temperatuurstop voor de
programmafasen "Reinigen"
(behalve SPECIAL 93°C-10') en "Na-
spoelen"
Elke wijziging van de temperatuur
en/of de temperatuurstop dient in het
"Programma-overzicht" te worden
vastgelegd voor een eventueel volgend bezoek van de Technische
Dienst.
De reinigingstemperatuur met de bijbehorende temperatuurstop, alsmede de
naspoeltemperatuur met de bijbehorende temperatuurstop vindt u in het "Programma-overzicht".
Met deze extra functie kunt u de
reinigings- en naspoeltemperatuur instellen op een waarde tussen 30 °C 93 °C. De temperatuurstop is instelbaar
op een waarde tussen 1-15 minuten.
• Zet de programmaschakelaar op @
"STOP".
• Schakel de automaat uit.
• Druk de toetsen f£P en (<D in, houd
deze ingedrukt en schakel tegelijk de
automaat met de Aan/Uit-toets 1-0 in.
In het display verschijnt de actuele
programmastatus "P...". Het controlelampje ^ I \$i brandt.
Spoeltemperatuur
(programmagebonden parameter)
"Reinigen":
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• Reinigen 1;
Druk zo vaak op de toets E§ of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E09" (programmeermenu 9) verschijnt.
Reinigen 2:
Druk zo vaak op de toets | § of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E12" (programmeermenu 12) verschijnt.
• Zet de programmaschakelaar op het
programma dat moet worden gewijzigd. In het display verschijnt de actuele waarde achter °C.
• Druk zo vaak op de toets t H of houd
deze toets zo lang ingedrukt totdat
de gewenste waarde in het display
verschijnt.
Let op!
Temperaturen boven 55 °C hebben
bloeddenaturatie en eventueel fixatie
tot gevolg.
Temperatuurstop
(programmagebonden parameter)
"Reinigen":
• Zet de programmaschakelaar op @
"STOP".
• Reinigen 1:
Druk zo vaak op de toets E l of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E10" (programmeermenu 10) verschijnt.
Reinigen 2:
Druk zo vaak op de toets f H of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E13" (programmeermenu 13) verschijnt.
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• Zet de programmaschakelaar op het
programma dat moet worden gewijzigd. In het display verschijnt de actuele waarde achter min.
• Druk zo vaak op de toets f H of houd
deze toets zo lang ingedrukt totdat
de gewenste waarde in het display
verschijnt.
Spoeltemperatuur
(programmagebonden parameter)
"Naspoelen":
• Zet de programmaschakelaar op ©
"STOP".
• Naspoelen 1:
Druk zo vaak op de toets i § of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E22" (programmeermenu 22) verschijnt.
Naspoelen 2:
Druk zo vaak op de toets |3] of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E25" (programmeermenu 25) verschijnt.
• Zet de programmaschakelaar op het
programma dat moet worden gewijzigd. In het display verschijnt de actuele waarde achter °C.
• Druk zo vaak op de toets f§] of houd
deze toets zo lang ingedrukt totdat
de gewenste waarde in het display
verschijnt.
Temperatuurstop
(programmagebonden parameter)
"Naspoelen":
• Zet de programmaschakelaar op @
"STOP".
• Naspoelen 1:
Druk zo vaak op de toets fig of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E23" (programmeermenu 23) verschijnt.
Naspoelen 2:
Druk zo vaak op de toets Q ] of houd
deze ingedrukt, totdat in het display
"E26" (programmeermenu 26) verschijnt.
• Zet de programmaschakelaar op het
programma dat moet worden gewijzigd. In het display verschijnt de actuele waarde achter min.
• Druk zo vaak op de toets m of houd
deze toets zo lang ingedrukt totdat
de gewenste waarde in het display
verschijnt.
Na wijziging van een waarde of van
alle waarden:
Druk op de toets
verschijnt "SP".
In het display
Druk nogmaals op de toets ©. De
wijziging wordt in het geheugen opgeslagen.
Let op!
Houdt u zich bij het programma
"varioTD" aan de geldende voorschriften in verband met het infectiegevaar!
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3. Akoestisch signaal (zoemer)
U kunt de zoemer (maximaal 30 seconden) voor meerdere functies gebruiken.
Het akoestische signaal varieert:
- Programma-einde = continu signaal.
- Foutmelding = signaal in
secondenritme.
- Bij monsterneming uit het laatste naspoelwater (monsterneming is alleen
mogelijk na programmering door de
Technische Dienst van Miele)
= 3 x kort - 2 seconden pauze - 3 x
kort, etc.
"27" = alle functies (programmaeinde; foutmelding; monsterneming).
Druk zo vaak op de toets m of houd
deze toets zo lang ingedrukt totdat
de gewenste functie verschijnt.
• Druk op de toets
verschijnt "SP".
In het display
Druk nogmaals op de toets © . De
wijziging wordt in het geheugen opgeslagen.
Ingestelde waarde:_
• Zet de programmaschakelaar op @
"STOP".
Let op!
De zoemer wordt voortijdig uitgezet als
• Schakel de automaat uit.
- u de programmaschakelaar op @
"STOP" zet.
• Druk de toetsen Q e n @ in, houd
deze ingedrukt en schakel tegelijk de
automaat met de Aan/Uit-toets 1-0 in.
In het display verschijnt de actuele
programmastatus "P...". Het controlelampje ^ / y brandt.
Druk 4 x op de toets H . In het display verschijnt nu "E04" (programmeermenu 4).
Zet de programmaschakelaar op B.
In het display verschijnt een getal
tussen "20" en "27".
"20" = zoemer uit.
"21" = melding programma-einde
(standaardinstelling).
"22" = foutmelding.
"23" = foutmelding en programmaeinde.
"24" = melding monsterneming.
"25" = melding programma-einde en
monsterneming.
"26" = foutmelding en monsterneming.
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- u op de toets EH drukt.
- de netspanning wordt onderbroken
(bijvoorbeeld als u de deur opent en
sluit).
Extra functies programmeren
4. Alle gewijzigde parameters
weer terugzetten op de standaardinstellingen
• Zet de programmaschakelaar op ©
"STOP".
Belangrijk! Ook de eventueel gewijzigde instelling van de waterontharder (waterhardheid) wordt op de
standaardinstelling (19 °d) teruggezet. Stel de gewenste waarde daarom opnieuw in!
• Schakel de automaat uit.
• Druk de toetsen m en [<j>] in, houd
deze ingedrukt en schakel tegelijk de
automaat met de Aan/Uit-toets 1-0 in.
In het display verschijnt de actuele
programmastatus "P...". Het controlebrandt.
Programmawijzigingen in de
programma's A, B en C (vrij programmeerbare programma's) kunnen niet ongedaan worden gemaakt.
Druk zo vaak op de toets f | ] of houd
deze zo lang ingedrukt totdat in het
display "E33" (programmeermenu 33)
verschijnt.
Zet de programmaschakelaar op een
willekeurige stand (behalve op
"STOP"). In het display verschijnt "00"
of "PP".
"00" = standaardinstelling (de programmering is niet gewijzigd).
"PP" = de programmering is wel gewijzigd.
Als in het display "PP" verschijnt, druk
dan op de toets m en "PP" verandert
in "00".
Druk op de toets
verschijnt "SP".
In het display
Druk nogmaals op @. De gewijzigde
waarden worden teruggezet op de
standaardinstellingen.
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Reiniging en onderhoud
Zeven in de spoelruimte reinigen
/jX^Zonder de zeven mag de automaat niet worden gebruikt!
De zeefcombinatie op de bodem van
de spoelruimte moet regelmatig worden gecontroleerd en gereinigd.
j /j\ L Pas op voor eventuele glassplinters!
Grove zeef reinigen
Pak het microfilter aan beide lipjes
vast en draai het los door het twee
keer linksom te draaien.
1
• Druk de opstaande lipjes lets samen.
Haal de zeef eruit en reinig deze.
• Plaats de zeef weer terug. De zeef
moet vastklikken.
Haal het microfilter nu tegelijk met de
vlakke zeef uit de automaat.
Vlakke zeef en microfilter reinigen
Reinig de zeven.
• Verwijder de grove zeef.
Plaats de zeefcombinatie in omgekeerde volgorde weer terug. De vlakke zeef moet strak op de bodem van
de spoelruimte aansluiten.
• Indien aanwezig verwijdert u ook de
fijne zeef (tussen de grove zeef en
het microfilter).
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Reiniging en onderhoud
Sproeiarmen reinigen
Het kan voorkomen dat in de sproeikoppen van de sproeiarmen verontreinigingen zitten. U dient de sproeiarmen
dan ook regelmatig te controleren.
•
Druk de verontreinigingen in de
sproeikoppen met een spits voorwerp naar binnen en spoel ze vervolgens onder stromend water weg.
Daartoe moet u de sproeiarmen eerst
als volgt verwijderen:
• Schroef de bovenste sproeiarm eraf.
• Verwijder de middelste sproeiarm
(aan het bovenrek) door de arm bij
de kartelmoer los te draaien.
Let op!
De kartelmoer heeft een linksdraaiende schroefdraad. U moet de moer
met de sproeiarm dus naar rechts
draaien.
• Verwijder het onderrek en na het losdraaien van de kartelmoer de onderste sproeiarm.
Let op!
Controleer na de montage van de
sproeiarmen of ze makkelijk ronddraaien.
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Reinjging en onderhoud
Afvoerpomp en terugslagklep
reinigen
Onder de terugslagklep bevindt zich de
afvoerpomp (zie pijl).
Als het spoelwater aan het einde van
een programma niet is afgepompt, kan
dit eraan liggen dat de afvoerpomp of
de terugslagklep door voorwerpen
wordt geblokkeerd. Deze kunnen eenvoudig worden verwijderd.
• Haal de zeefcombinatie uit de spoelruimte.
Controleer voordat u de terugslagklep terugplaatst of voorwerpen de
afvoerpomp blokkeren.
Zet de terugslagklep weer op zijn
plaats en vergrendel deze met de afsluitbeugel.
Klap de afsluitbeugel opzij.
Til de terugslagklep omhoog, verwijder de klep en spoel deze goed af
onder stromend water.
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Het spoelgoed moet opnieuw worden behandeld, als dit uit veiligheidsoverwegingen zinvol is.
Reiniging en onderhoud
Zeefjes in de watertoevoer reinigen
Ter bescherming van de watertoevoerklep zijn in de schroefkoppeling zeefjes
ingebouwd (zie afbeelding). Als deze
zeefjes vuil zijn, moeten ze worden gereinigd, omdat er anders te weinig water in de automaat stroomt.
|
|
|
|
j
/ j \ D e kunststof behuizing van de
Waterproof-ventielen bevat een elektrisch onderdeel en mag daarom
niet in vloeistoffen worden gedompeld.
Zeefcombinatie reinigen
• Haal de spanning van de automaat
door het apparaat uit te schakelen en
daarna de stekker uit het stopcontact
te halen of de zekering dan wel de
hoofdschakelaar van de huisinstallatie uit te schakelen.
• Draai de waterkraan dicht en schroef
de toevoerslang los.
• Plaats de zeefjes en de rubberen afdichtingsring terug. Controleer of alles goed zit!
• Als u de toevoerslang weer aan de
kraan schroeft, let er dan op dat de
schroefkoppeling niet scheef zit.
• Draai de waterkraan open. Mocht er
nog water uitlopen, draai de schroefkoppeling dan vaster aan.
Bedieningspaneel
• Neem het paneel alleen met een
vochtige doek af of gebruik een reinigingsmiddel voor kunststof c.q. een
voor dit doel geschikt desinfectiemiddel.
/j^
geen schuurmiddelen
en geen glas- of allesreinigers! Deze
kunnen door hun chemische samenstelling het kunststof oppervlak beschadigen.
Front van de automaat
• Behandel het front met een geschikt
reinigingsmiddel voor keukenfronten.
| /t^Gebruik geen schoonmaakmid| delen met ammonia of nitraat- en
I kunstharsverdunningen!
Reinig de pilaarzeef (1) en de fijne
zeef (2) of vervang deze (indien nodig).
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Kleine storingen verhelpen
Mocht er een storing optreden, dan
kunt u deze vaak zelf verhelpen.
• Zet de programmaschakelaar op @
"STOP" (de foutcode verdwijnt).
Laat werkzaamheden aan elektrische
onderdelen altijd door de Technische
Dienst van Miele verrichten!
• Schakel de automaat uit (toets 1-0).
Storingen / mogelijke oorzaken
De automaat start niet
- De deur zit niet goed dicht.
- De stekker zit niet in de contactdoos.
- De zekering is doorgeslagen.
Enkele minuten nadat het programma is gestart, knippert het controlelampje ^ / y (in het display verschijnt foutcode: F..E)
- De kranen zijn nog dicht.
- De zeefjes in de toevoerslang zijn
verstopt.
• Verhelp de storing.
• Schakel de automaat weer in, pomp
het water af en start het programma
opnieuw (zie het programma "AFPOMPEN" en de rubriek "Inschakelen").
Het water in de spoelruimte wordt
niet verwarmd. Het programma duurt
te lang (foutcode in het display: F01 F03, F18, F19)
Deze automaat is voorzien van een
thermische beveiliging die de verwarming bij oververhitting uitschakelt.
Oververhitting kan ontstaan als bijvoorbeeld grote voorwerpen de
verwarmingselementen afdekken of als
de zeven in de spoelruimte verstopt
zijn.
- De waterdruk is te laag.
• Zet de programmaschakelaar op @
"STOP" (de foutcode verdwijnt).
• Schakel de automaat uit (toets 1-0).
• Draai de kranen open c.q. reinig de
zeefjes (zie "Reiniging en onderhoud").
• Schakel de automaat weer in en start
het programma opnieuw.
Het programma is voortijdig gestopt.
Het controlelampje =5Q / y knippert
(in het display verschijnt foutcode:
FA)
- Er zit een knik in de afvoerslang.
- De afvoerpomp is verstopt.
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• Verhelp het probleem.
• Verwijder het inspectiepaneel (zie
"Elektrische aansluiting").
• Druk op de roodbruine schakelaar
aan de rechter kant van het sokkelpaneel.
Waarschuw de Technische Dienst als
de thermische beveiliging steeds
weer in werking treedt.
Kleine storingen verhelpen
Technische Dienst
Let op!
Mocht zich een foutmelding voor het
eerst voordoen, controleer dan of deze
foutmelding het gevolg is van een
eventuele foutieve bediening. U voorkomt zo een onnodig bezoek van de
Technische Dienst. Ga als volgt te werk:
• Zet de programmaschakelaar op ©
"STOP" (de foutcode verdwijnt).
• Schakel de automaat uit (toets 1-0).
• Schakel de automaat weer in en start
het programma opnieuw.
Als een storing herhaaldelijk voorkomt
of als u deze niet met behulp van voorgaande aanwijzingen kunt verhelpen,
neem dan contact op met
- de Technische Dienst van Miele Nederland B.V.
De gegevens van Miele Nederland B.V.
vindt u op de achterzijde van deze gebruiksaanwijzing.
Voor een goede en vlotte afhandeling
moet de Technische Dienst weten welk
type apparaat u heeft en welk serienummer het heeft. Beide gegevens
vindt u op het typeplaatje. Vermeld ook
de eventuele foutcode in het display.
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Plaatsing
Gebruik bij het opstellen de bijgevoegde installatietekening!
Open de deur.
/ j \ l n de directe omgeving van de
automaat mag uitsluitend meubilair
voor professioneel gebruik worden
geplaatst. Andere meubels kunnen
door de condens beschadigd raken.
De automaat moet stabiel en waterpas
worden opgesteld. Oneffenheden in de
vloer kunt u met de vier stelvoeten compenseren.
Het apparaat is geschikt voor:
• vrijstaande plaatsing
• plaatsing in een nis
Als de automaat naast andere apparaten of meubels, of in een nis wordt gezet, moet de nis minstens 60 cm breed
en 60 cm diep zijn.
Draai de linker en rechter bevestigingsschroef met een kruiskopschroevendraaier los.
Trek het machinedeksel ca. 5 mm
naar voren en til het naar boven toe
van het apparaat af.
• onderbouw
Als de automaat onder een doorlopend
werkblad of het afloopvlak van een aanrecht geplaatst wordt, moet de inbouwruimte minstens 60 cm breed, 60 cm
diep en 82 cm hoog zijn.
Hiervoor moet het machinedeksel worden verwijderd. Ga als volgt te werk:
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Belangrijk voor apparaten met dampcondensator:
Om beschadiging van het werkblad
door waterdamp te voorkomen, moet
de bijgeleverde beschermfolie (25 x
58 cm, zelfklevend) onder het werkblad
bij de dampcondensator worden aangebracht.
Plaatsing
Automaat stellen en vastschroeven
Om de stabiliteit te waarborgen, moet
het apparaat na het stellen aan het
werkblad worden vastgeschroefd.
• Open de deur en schroef de automaat links en rechts (door de gaten
van de voorste lijst) aan het doorlopende werkblad vast.
• Om de beluchting van de circulatiepomp niet te belemmeren, mogen de
spleten tussen de automaat en ernaast staande kasten of apparaten
niet met siliconenkit worden afgedicht.
Afhankelijk van de onderbouwsituatie
kan bij de afdeling Onderdelen van
Miele Nederland de volgende
onderdelenset worden besteld:
Beschermplaat voor het werkblad
De onderkant van het werkblad wordt
door een roestvrijstalen beschermplaat
beschermd tegen beschadigingen door
waterdamp.
Decorraam met decorplaat
(optie)
De decorplaat mag alleen door de
Technische Dienst van Miele worden
vervangen met inachtneming van alle
geldende veiligheidsbepalingen.
Afmetingen decorplaten:
Deurbuitenpaneel H/B : 442/586 mm
Inspectiepaneel H/B:
117/586 mm
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Elektrische aansluiting
/j^
werkzaamheden die de
elektrische aansluiting betreffen, mogen alleen door een erkend elektricien worden uitgevoerd.
• De elektrische installatie moet volgens NEN 1010 zijn gel'nstalleerd.
• Het apparaat moet op een geschikte
contactdoos worden aangesloten
(die ook na plaatsing van het apparaat toegankelijk is) of worden voorzien van een vaste aansluiting. Bij
een vaste aansluiting moet het apparaat via een schakelaar met alle polen van de netspanning kunnen worden losgekoppeld. De contactopening in uitgeschakelde toestand moet
3 mm bedragen. De schakelaar moet
kunnen worden vergrendeld.
Omschakeling van de machine is mogelijk volgens het bijgevoegde elektrische aansluitschema en het schakelschema.
Het elektrische aansluitschema en het
typeplaatje met de keurmerken bevinden zich achter op het apparaat en op
het sokkelpaneel (achter het inspectiepaneel).
Het schakelschema bevindt zich aan
de binnenkant van het inspectiepaneel.
Inspectie- en sokkelpaneel verwijderen
• De elektrische installatie waarop het
apparaat wordt aangesloten, moet
zijn voorzien van een aardlekschakelaar (richtlijnen van de EU voor Nederland).
• Het apparaat moet worden geaard.
• Bij vervanging van de aansluitkabel
dient een origineel Miele-kabel of een
geschikte kabel met kabeleindhulzen
te worden gebruikt.
Maak het apparaat spanningsvrij!
• Voor de technische gegevens zie het
typeplaatje of het bijgevoegde schakelschema!
Pak het inspectiepaneel aan beide
kanten vast en haal het naar boven
toe los.
Deze automaat mag uitsluitend worden
gebruikt met de spanning, frequentie
en zekering die op het typeplaatje
staan aangegeven.
Schroef het sokkelpaneel los (schroeven ©).
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Draai de schroeven © eruit.
Verwijder het kunststof beschermkapje.
Elektrische aansluiting
Na afloop:
• Plaats het beschermkapje, het sokkelpaneel en het inspectiepaneel in
omgekeerde volgorde terug.
Zie ook de bijgevoegde installatietekening!
Aarddraad aansluiten
Achter op de machine bevindt zich een
speciaie schroef (x^) voor het aansluiten van de aarddraad.
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Wateraansluiting
Watertoevoer aansluiten
2^j\
water in de automaat is geen
drinkwater!
De automaat moet volgens de voorschriften van het waterleidingbedrijf
worden aangesloten.
Het apparaat moet volgens DIN 1988
worden aangesloten. Een terugslagklep is niet noodzakelijk.
De waterdruk moet minimaal 50 kPa
overdruk bedragen (100 kPa = 1
bar). Is de waterdruk lager dan
200 kPa dan neemt de waterinstroomtijd automatisch toe. De maximaal toelaatbare stat. druk bedraagt
1000 kPa (overdruk). Als de waterdruk buiten het bereik van
50-1000 kPa ligt, raadpleeg dan de
Technische Dienstvan Miele Nederland B.V. omtrent de maatregelen die
moeten worden genomen (eventueel
brandt het controlelampje ^ / y foutcode "R. E" -).
Standaard is het apparaat voorzien
van een aansluiting voor koud
(blauwe markering) en warm water
tot 70 °C (rode markering). Sluit de
betreffende slangen aan op de kranen voor koud respectievelijk warm
water.
Als er geen warmwaterleiding is,
moet de toevoerslang met rode markering ook op koud water worden
aangesloten. In dit geval worden dus
beide slangen op koud water aangesloten.
Voor aansluiting op demi-water: zie
volgende bladzijde.
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Voor de aansluiting zijn kranen met
een 3/4" schroefkoppeling vereist.
Deze kranen moeten goed toegankelijk zijn, omdat u de watertoevoer
moet afsluiten als u de automaat niet
gebruikt.
De toevoerslangen zijn ca. 1,7 m
lang (DN 10) en hebben een 3/4"
schroefkoppeling. De zeefjes in de
schroefkoppeling mogen niet worden
verwijderd.
Installeer de pilaarzeven (deze bevinden zich in de verpakking) tussen de
kranen en de toevoerslangen (voor
een afbeelding zie "Reiniging en onderhoud"). De pilaarzeef voor
demi-water is van chroomnikkelstaal.
U herkent deze zeef aan het matte
oppervlak.
/ i \ D e toevoerslangen mogen niet
worden beschadigd of ingekort (zie
afbeelding).
Zie ook de bijgevoegde installatietekeninq!
Wateraansluiting
Demi-wateraansluiting voor 150 1000 kPa (1,5-10 bar) overdruk
Deze automaat is bedoeld voor aansluiting op een drukbestendig systeem (1,5
- 10 bar).
• Sluit de toevoerslang voor
demi-water (hogedrukslang met markering "H2O pur") met een 3/4"
schroefkoppeling aan op de kraan
voor demi-water.
Als de automaat niet op demi-water
wordt aangesloten, moet de Technische Dienst de elektronica herprogrammeren. De toevoerslang blijft
achter op het apparaat.
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Wateraansluiting
Waterafvoer aansluiten
• De afvoer van de machine is voorzien
van een terugslagklep, zodat afvoerwater niet naar de machine kan terugstromen.
• Het apparaat kan net beste op een
apart afvoersysteem worden aangesloten. Als dat niet mogelijk is, adviseren wij de automaat aan te sluiten
op een sifon met twee kamers (verkrijgbaar bij de Technische Dienst
van Miele Nederland B.V.).
De opvoerhoogte moet liggen tussen
0,3 en 1 meter, gemeten vanaf de onderkant van het apparaat. Ligt de afvoer lager dan 0,3 m, breng dan de
afvoerslang aan (in een bocht) op
een hoogte van minimaal 0,3 m.
Het afvoersysteem moet een capaciteit van minimaal 16 l/minuut hebben.
• Het apparaat wordt geleverd met een
flexibele afvoerslang van circa 1,4 m.
Deze heeft een binnendiameter van
22 mm. Slangklemmen voor de aansluiting zijn bijgevoegd.
De afvoerslang mag niet worden ingekort!
• Langere afvoerslangen (tot 4 m) zijn
leverbaar.
• De afvoerleiding mag niet langer zijn
dan 4 meter.
Zie ook de bijgevoegde installatietekeninq!
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Technische gegevens
Hoogte:
85 (82) cm
Breedte:
60 cm
Diepte:
60 cm
Spanning:
Aansluitwaarde:
Zekering:
zie typeplaatje
zie typeplaatje
zie typeplaatje
Aansluitkabel:
ca. 1,8 m
Waterdruk:
50- 1000kPaoverdruk
(100kPa= 1 bar)
Koud- en warmwateraansluiting:
tot max. 70 °C
Demi-wateraansluiting
voor 150- 1000 kPa (1,5- 10 bar) overdruk
Demi-wateraansluiting (drukloos)
optie
Opvoerhoogte:
min. 0,3 m, max. 1 m
Afpomplengte:
max. 4 m
Toevoerslang:
ca. 1,7 m
Afvoerslang:
ca. 1,4 m
Dampcondensator:
optie
Ontluchting spoelruimte achterkant
optie
Geluidsemissiewaarden in dB (A):
Geluidsniveau
Keurmerken:
vrijstaand: <70
onderbouw: <70
CE-gekeurd, EMC, DVGW,
§18 IfSG (aangevraagd)
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PROFESSIONAL
Miele Professional
Postbus 166
4130EDVIANEN
Telefoon afdeling Verkoop Professional (03 47) 37 88 83
Telefax (03 47) 37 84 29
E-mail: [email protected]
Internet: www.miele.nl
Wijzigingen voorbehouden / 4102
M.-Nr. 05 797 190 / V00
Dit papier bestaat uit 100% chloorvrij gebleekte cellulose en is dus minder schadelijk voor het milieu.
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